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1. Produktiibersicht

Abb.1. MSS-MS3-WF Magnetsensor

Der MSS-MS3-WF Magnetsensor ist ein kabelloser Tiir- und Fensterkontakt, der Offnungs- und
SchlieBvorgange in Echtzeit erkennt. Er besteht aus zwei kompakten Teilen — der Sensoreinheit und
einem Magneten — und I6st einen Alarm aus, sobald der magnetische Kontakt unterbrochen wird,
wodurch er sich ideal zur Uberwachung von Zugangspunkten wie Tiiren, Fenstern, Schranken und
Toren eignet.

Dank WLAN-Verbindung tbertragt der Sensor Statusaktualisierungen direkt an die verbundene App,
ohne dass ein zusatzlicher Hub erforderlich ist, was eine schnelle und flexible Installation
ermoglicht. Sein niedriger Stromverbrauch sorgt fiir eine lange Akkulaufzeit, wahrend das
kompakte, unauffallige Design eine dezente Anbringung an den meisten Tilr- und Fensterrahmen
ermoglicht.

Der MSS-MS3-WF kann als eigenstandiges Sicherheitszubeh6r verwendet oder in ein umfassenderes
Smart-Home- und Alarmsystem integriert werden und bietet zuverlassigen Schutz vor unbefugtem
Zutritt.
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2. Erste Verwendung

1. Dricken Sie die Montagehalterung nach oben und nehmen Sie sie heraus, legen Sie dann die
Batterie ein. Setzen Sie die Batterie in das Batteriefach ein und richten Sie sie gemaR der
Abbildung im Batteriefach aus. Nachdem beide Batterien eingelegt sind, leuchten die
Anzeigelampen dauerhaft auf und erléschen anschlieRend.

=

Abb.2. Entfernen der Montagehalterung und Einlegen der Batterien

2. Wenn die LED-Anzeige nicht blinkt, nehmen Sie den Clip aus dem Set und halten Sie die Taste
an der Unterseite des Gerats 10 Sekunden lang gedriickt, um es zurlickzusetzen.

g
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Abb.3. Zurlicksetzen des Sensors mit dem Stift
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3. App-Steuerung

1. Laden Sie die Partizan-App herunter oder 6ffnen Sie sie (verfligbar bei Google Play, App Store,

Huawei AppGallery).
Die Partizan-App kann Giber den nachstehenden Link heruntergeladen werden.

https://my.partizancloud.com/mobile

2. Scannen Sie den QR-Code auf der Gerateverpackung, um die Gerateseite in der Partizan-App
zu 6ffnen.

Abb.4. QR-Code-Scan


https://my.partizancloud.com/mobile
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3. Offnen Sie den DIY-Assistenten und tippen Sie auf Weiter, um den Sensor als neues Gerat
hinzuzuftgen.

< DIY Wizard

This wizard will help you to configure DIY equipment.

Before starting, please make sure that you are using "DIY Ready®-compatible equipment.

To continue, click "Next",

Abb.5. DIY-Assistent — Startbildschirm

4. Wahlen Sie das 2,4-GHz-WLAN-Netzwerk aus, das der Sensor verwenden soll, geben Sie das
Netzwerkpasswort ein und tippen Sie dann auf Weiter. Kabellose Sensoren unterstiitzen den
5-GHz-Standard nicht.

Wireless Connect

b I using the 2.4GHx WI-Fi network. Wireloss camecas do not

oaso chock the Wi-Fi settings of your mobile device

Abb.6. Kabellose Verbindung — WLAN-Netzwerk und Passwort
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5. Wahlen Sie das Cloud-Konto (den Standort) aus, dem der Sensor hinzugefiigt werden soll.

DIY Wizard

Abb.7. DIY-Assistent — Geratestandort auswahlen

6. Warten Sie, wahrend die App eine Verbindung zum Sensor herstellt und ihn im ausgewahlten
WLAN-Netzwerk konfiguriert.

% DIY Wizard

Abb.8. Konfiguration des neuen Gerats
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7. Sobald die Konfiguration abgeschlossen ist, tippen Sie auf Fertig, um das Hinzufligen des
Sensors abzuschlieRen.

Wireless Connect

Abb.9. Kabellose Verbindung — Konfiguration abgeschlossen

8. Der Sensor ist nun in der App hinzugefiigt. Wenn der Magnetkontakt ge6ffnet ist (Tlr oder
Fenster einen Spalt offen), zeigt der Statusbildschirm ein rotes Symbol mit der Beschriftung
Kontakte entriegelt.

Abb.10. Sensor-Statusbildschirm — Kontakte entriegelt



Bedienungsanleitung

9. Wenn der Magnetkontakt geschlossen ist (Tlr oder Fenster zu), zeigt der Statusbildschirm ein
griines Symbol mit der Beschriftung Kontakte verriegelt.

Abb.11. Sensor-Statusbildschirm — Kontakte verriegelt
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4. Einstellungen

1. Tippen Sie auf dem Statusbildschirm des Sensors wie gezeigt oben rechts auf das Drei-Punkte-
Menlsymbol (i), um die Optionen Support und Gerateeinstellungen zu 6ffnen.

Support
Device settings

Abb.12. Sensorbildschirm — Meni Support und Gerateeinstellungen

2. Das Menii Gerateeinstellungen bietet Zugriff auf Verbindungseinstellungen,
Benachrichtigungszeitplan, Freigegebener Zugriff, Firmware-Aktualisierung und Gerat |6schen.

< Device settings

Connection settings

Delete device

Abb.13. Menl Geradteeinstellungen

10
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3. Uberpriifen oder bearbeiten Sie unter Verbindungseinstellungen den Gerdtenamen, den
Ordner und die Verbindungszeichenfolge, und tippen Sie dann auf Anwenden, um die
Anderungen zu speichern.

Connection settings

Abb.14. Verbindungseinstellungen

4. Geben Sie unter Freigegebener Zugriff die E-Mail-Adresse eines anderen Cloud-Benutzers ein
und tippen Sie auf Speichern, um ihm Zugriff auf das Gerat zu gewahren.

Shared access

Abb.15. Freigegebener Zugriff

11
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5. Wabhlen Sie unter Benachrichtigungszeitplan die Wochentage aus und legen Sie den aktiven
Zeitbereich auf der 24-Stunden-Skala fest. Verwenden Sie Zeitplan kopieren, um denselben
Zeitbereich auf andere Tage anzuwenden.

Notification schedule

Notification schedule

Copy schedule

fiii] Select all

Monday
Tuesday
Wednesday
Thursday
Friday
Saturday

Sunday

Abb.16. Benachrichtigungszeitplan und Dialogfeld zum Kopieren des Zeitplans

Alle Myers-Gerate senden bei jedem Ereignis eine Push-Benachrichtigung in Echtzeit an |hr
Telefon, sodass Sie auch dann informiert sind, wenn Sie nicht zu Hause sind.

12



;é Y 9" Bedienungsanleitung

6. Uberpriifen Sie unter Firmware-Aktualisierung die aktuelle Cloud-Firmware-Version und
tippen Sie auf Firmware-Aktualisierung, um die neueste Version zu installieren.

Firmware upgrade

A10.08.1.00

Firmware upgrade

Abb.17. Firmware-Aktualisierung

7. Uberpriifen Sie unter Support die Arbeitszeiten des technischen Supports. Aktivieren Sie
Gerateinformationen bereitstellen, damit der Support bei Bedarf das Geratemodell, die
Firmware-Version und grundlegende Diagnosedaten einsehen kann.

< Support

. Technical support

sensor

To continue kindly specify what Information you want to provide to technical support

Provide the device information

Abb.18. Support
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8. Tippen Sie unter Gerat I6schen auf Gerat I16schen, um den Sensor aus der App zu entfernen.
Dadurch werden alle mit dem Gerat verknlpften Daten dauerhaft gel6scht.

Delote device

If you remove the device ali related data will be deleted

Abb.19. Gerat |6schen

14
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5. Wartung und Sicherheitshinweise

Stromversorgung: Verwenden Sie ausschlieBlich Batterien des fiir dieses Gerat angegebenen Typs
und tauschen Sie beide Batterien gleichzeitig aus. Legen Sie sie mit der richtigen Polaritat ein, wie
im Batteriefach angegeben. Mischen Sie keine alten und neuen Batterien oder Batterien
unterschiedlichen Typs.

Batteriesicherheit: Batterien nicht zerlegen, durchstechen, zerdriicken, kurzschlieBen oder Feuer,
Hitze oder direktem Sonnenlicht aussetzen. Entfernen Sie die Batterien, wenn der Sensor langere

Zeit nicht verwendet wird. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien gemaR den ortlichen Vorschriften;
entsorgen Sie sie nicht tiber den Hausm{ill.

Installation: Montieren Sie die Sensoreinheit und den Magneten auf sauberen, flachen, stabilen
Oberflachen, sodass der Abstand zwischen ihnen bei geschlossener Tir oder geschlossenem Fenster
innerhalb des vom Hersteller angegebenen Erfassungsbereichs bleibt. Vermeiden Sie die Installation
des Sensors in der Nahe von Metalloberflachen, anderen Magneten oder Quellen starker
elektromagnetischer Stérungen, da dies zu Fehlalarmen oder verpassten Warnungen fiihren kann.

Betriebsumgebung: Das Gerat ist ausschlieflich fir den Innenbereich konzipiert. Setzen Sie es
keinem Regen, Kondenswasser, hoher Luftfeuchtigkeit, Staub oder Temperaturen auflerhalb des im
Produktdatenblatt angegebenen Bereichs aus. Halten Sie den Sensor von direkter
Sonneneinstrahlung und Warmequellen fern.

Reinigung: Wischen Sie das Gerat nur mit einem weichen, trockenen Tuch ab. Verwenden Sie keine
Losungsmittel, Scheuermittel oder Spriihreiniger, und tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser.

Kabellose Verbindung: Halten Sie den Sensor in zuverlassiger Reichweite des wahrend der
Einrichtung verwendeten 2,4-GHz-WLAN-Netzwerks und fern von dicken Wanden oder grofReren
Storquellen, um eine verzogerungsfreie Zustellung von Warnungen sicherzustellen. Tauschen Sie die
Batterie umgehend aus, sobald die App eine Warnung wegen niedrigem Batteriestand meldet.

Wartung: Das Gerat enthalt keine vom Benutzer wartbaren Teile. Versuchen Sie nicht, den Sensor
selbst zu 6ffnen oder zu reparieren, da dies das Gerat beschadigen und die Garantie erléschen
lassen kann. Wenden Sie sich bei einem defekten Gerat an den Partizan-Support unter den unten
angegebenen Kontaktdaten.

Einschrankungen: Dieser Sensor ist ein erganzendes Sicherheitszubehor und kein zertifiziertes
lebensrettendes Alarmsystem. Er sollte nicht als alleiniges Schutzmittel in Situationen verwendet
werden, in denen das Nichterkennen eines Ereignisses zu Verletzungen, Todesfallen oder schweren
Sachschaden fiihren kdnnte.

15



Kontakte:

WhatsApp: +420 777 054 888
Email: support@partizan.global
Telegram: https://t.me/PartizanSupport_bot
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